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Dear customer, 

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully 

before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention 

to the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, 

please visit our customer support page: www.alza.cz/EN/kontakt.  

 

Product Features 
 

• Futuristic Design 

• 2.85" Customizable HD Display 

• Carbon Fiber Reinforced Composite 

• 16.7 million Color RPM Lights 

• Direct Connection to PC 

• Hall Sensor Magnetic Paddle with Dual 

Clutch 

• Programmable Short Travel RGB 

Buttons 

• All-aluminium Quick Release 

 

Quick Release Instructions 

 

Method A 

• Align the 6 ball bearings on the wheel Quick Release (QR) with the 6 notches on 

the base QR mount. 

• Press the quick release onto the base mount, keeping the bearings and notches 

properly aligned. 

• The wheel will automatically lock into place. If it doesn’t, remove it, check the 

alignment, and try again. 

• To remove the wheel: Squeeze the black QR section with the MOZA logo toward 

the wheel using both hands and pull the wheel out simultaneously.  

The shifter paddle 

mounting hole is elongated 

to allow the paddle 

distance to be adjusted. 

http://www.alza.cz/EN/kontakt
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Method B 

• Rotate the wheelbase until the arrow is positioned 

directly above the base. 

• Centre the wheel and attach it to the wheelbase. 

• To remove the wheel: Use both hands to squeeze 

the black QR section with the MOZA logo toward the 

wheel and pull the wheel out at the same time. 

 

 

Steering Wheel Configuration 
 

The wheel can be set up quickly and easily using MOZA Pit House software. 

Clutch paddle modes Can be set to composite axis, independent axis, or button 

Joystick modes Can be set to button or D-pad 

RPM indicator switch 

modes 
Choice of rpm, off and constant 

Indicator modes 
Two modes (1 and 2); explained when hovering mouse over 

option 

RPM indicator timing Choose between early, normal, late or custom 

Brightness Brightness of buttons and RPM LEDs are adjustable 

Button combinations 
Button input numbers and programming input 

combinations listed under description tab 

Change RPM light 

colors 
Hover over RPM light to choose color or open RGB editor 

Change button colors Hover over buttons to choose color or open RGB editor 

Select Dash Display 

Screen UI 
Hover over screen UI and click play button to select 

Edit Digital Dash 

Display UI 

Hover and click edit button or use Dash Display Screen UI 

Editor 

Screen Brightness Adjust by dragging the slider 
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For detailed wheel settings and functions, visit the official website of MOZA Racing. 

 

Precautions 
 

• Do not expose the device to liquids or humidity as it may cause fire or electric 

shock. 

• Avoid using the device in direct sunlight. 

• Recommended indoor temperature: 15°C ~ 35°C. 

• For your safety and well-being, please monitor your gaming time and take breaks 

as needed. 

• The device is not suitable for children under the age of 6; small accessories may 

pose a choking hazard! 

• Children under 13 should have adult supervision. 

• It is strictly forbidden to disassemble the equipment by yourself; failure to adhere 

to this will result in loss of warranty. 

• In order to ensure user safety, parts repair or replacement can only be carried 

out by officially authorized repair centers. 

• Do not expose the device to heat sources. 

• If you find any abnormality, please stop using it immediately and seek help from 

MOZA representatives or authorized repair centers. 

• Stay tuned to our official website and social media platforms for the latest 

product updates. 

 This product use is limited to activities related to simulated driving, please 

distinguish between simulated games and reality to ensure safe driving. 
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Packing details 
 

• Vision GS Steering Wheel 

• MOZA stickers 

• Tool Kit: L-shaped Wrench, Plastic Tweezer 

 

Specifications 
 

Size 310 millimetres 

Face plate material Carbon fibre reinforced composite 

Back plate material Aviation-grade aluminium alloy 

Grip material Microfiber leather with hand stitching 

Dash display 2.85-inch HD circular screen 

Dash display UI Customizable 

Short-travel backlit buttons 8 pcs 

Rear Keys 2 pcs 

Aluminium alloy rotary encoders 3 pcs 

Aluminium alloy thumbwheels 2 pcs 

7-way Funky Switch 1 pc 

Joystick 1 pc 

High Brightness RGB LEDs 10 pcs 

RPM and button colors 16.7 million colors 

Shifter paddles Hall sensor magnetic paddles 

Dual-clutch paddles Hall sensor dual-clutch paddles 

Intelligent telemetry Supported 

RPM LEDs fully adjustable 

through MOZA Pit House 
Supported 

Release method All-aluminium quick release 

Communication method Wireless and wired 

Compatibility 
Compatible with all MOZA bases; works with 

3rd party bases via the MOZA hub 
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Warranty Conditions 
 

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you 

need repair or other services during the warranty period, contact the product seller 

directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase. 

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for 

which the claimed claim may not be recognized: 

• Using the product for any purpose other than that for which the product is intended 

or failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the 

product. 

• Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized 

person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, 

cleaning by inappropriate means, etc.). 

• Natural wear and aging of consumables or components during use (such as 

batteries, etc.). 

• Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or 

electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, 

electrostatic discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and 

inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as used power 

supplies, etc. 

• If anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or 

adaptation to change or extend the functions of the product compared to the 

purchased design or use of non-original components. 
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EU Declaration of Conformity 
 

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant 

provisions of EU directives. 

 

 

 

WEEE 
 

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with 

the EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU). 

Instead, it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public 

collection point for the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of 

correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment 

and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of 

this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further 

details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with 

national regulations. 
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Vážený zákazníku, 

děkujeme vám za zakoupení našeho produktu. Před prvním použitím si prosím pečlivě 

přečtěte následující pokyny a uschovejte si tento návod k použití pro budoucí použití. 

Zvláštní pozornost věnujte bezpečnostním pokynům. Pokud máte k zařízení jakékoli 

dotazy nebo připomínky, navštivte prosím naši stránku zákaznické podpory: 

http://www.alza.cz/kontakt 

 

Vlastnosti produktu 

• Futuristický design 

• 2,85" přizpůsobitelný HD displej 

• Kompozit vyztužený uhlíkovými vlákny 

• 16,7 milionu barevných světel RPM 

• Přímé připojení k počítači 

• Magnetické pádlo s Hallovým 

senzorem a dvojitou spojkou 

• Programovatelná tlačítka RGB s 

krátkým zdvihem 

• Celohliníkový rychloupínač 

 

Pokyny pro rychlou instalaci 

 

Metoda A 

• Srovnejte 6 kuličkových ložisek na rychloupínacím kole (QR) se 6 zářezy na 

základním držáku QR. 

• Přitlačte rychloupínač k základnímu držáku a dbejte na správné zarovnání ložisek 

a zářezů. 

• Volant se automaticky uzamkne na místě. Pokud se tak nestane, vyjměte jej, 

zkontrolujte seřízení a zkuste to znovu. 

• Vyjmutí volantu: Stiskněte černou část QR s logem MOZA směrem ke kolu oběma 

rukama a volant současně vytáhněte.  

Montážní otvor pádla 

řazení je prodloužený, 

aby bylo možné nastavit 

vzdálenost pádel. 

http://www.alza.cz/kontakt
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Metoda B 

• Otáčejte rozvorem, dokud šipka nebude přímo nad 

základnou. 

• Vycentrujte volant a připevněte je k rozvoru. 

• Vyjmutí volantu: Oběma rukama stiskněte černou 

část QR s logem MOZA směrem ke kolu a současně 

volant vytáhněte. 

 

 

Konfigurace volantu 
 

Volant lze snadno a rychle nastavit pomocí softwaru MOZA Pit House. 

Režimy pádla spojky Lze nastavit na složenou osu, nezávislou osu nebo tlačítko. 

Režimy joysticku Lze nastavit na tlačítko nebo D-pad 

Režimy přepínače 

indikátoru otáček 
Volba otáček, vypnuto a konstantní 

Režimy indikátorů Dva režimy (1 a 2); vysvětleno při najetí myší na možnost 

Časování ukazatele 

otáček 
Výběr mezi časným, normálním, pozdním nebo vlastním 

Jas Jas tlačítek a kontrolky otáček je nastavitelný. 

Kombinace tlačítek 
Čísla vstupních tlačítek a kombinace programovacích vstupů 

uvedené na kartě popisu 

Změna barev světla 

RPM 

Najetím na světlo RPM vyberte barvu nebo otevřete editor 

RGB. 

Změna barev tlačítek 
Najetím na tlačítka vyberete barvu nebo otevřete editor 

RGB. 

Výběr obrazovky Dash 

Display UI 

Najeďte na obrazovku uživatelského rozhraní a kliknutím na 

tlačítko přehrát vyberte. 

Úprava uživatelského 

rozhraní digitálního 

přístrojového displeje 

Najeďte myší a klikněte na tlačítko upravit nebo použijte 

Dash Display Screen UI Editor 

Jas obrazovky Nastavení provedete přetažením posuvníku 
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Podrobná nastavení a funkce volantu najdete na oficiálních stránkách společnosti MOZA 

Racing. 

Bezpečnostní opatření 
 

• Nevystavujte zařízení působení kapalin nebo vlhkosti, protože by mohlo dojít k 

požáru nebo úrazu elektrickým proudem. 

• Zařízení nepoužívejte na přímém slunečním světle. 

• Doporučená vnitřní teplota: 15 °C ~ 35 °C. 

• Pro svou bezpečnost a pohodu sledujte čas strávený hraním a podle potřeby si 

dělejte přestávky. 

• Zařízení není vhodné pro děti mladší 6 let; malé příslušenství může představovat 

nebezpečí udušení! 

• Děti mladší 13 let by měly být pod dohledem dospělé osoby. 

• Je přísně zakázáno, abyste zařízení sami rozebírali; nedodržení tohoto zákazu 

bude vést ke ztrátě záruky. 

• V zájmu zajištění bezpečnosti uživatele mohou opravy nebo výměny dílů 

provádět pouze oficiálně autorizovaná servisní střediska. 

• Nevystavujte zařízení zdrojům tepla. 

• Pokud zjistíte jakoukoli abnormalitu, okamžitě zařízení přestaňte používat 

a vyhledejte pomoc zástupců společnosti MOZA nebo autorizovaných servisních 

středisek. 

• Sledujte naše oficiální webové stránky a sociální sítě, kde najdete nejnovější 

aktualizace produktů. 

 Použití tohoto produktu je omezeno na činnosti související se simulovanou 

jízdou, pro zajištění bezpečné jízdy rozlišujte prosím mezi simulovanými hrami 

a realitou. 
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Seznam balení 
 

• Volant Vision GS 

• Nálepky MOZA 

• Sada nástrojů: klíč ve tvaru L, plastová pinzeta 

Specifikace 
 

Velikost 310 mm 

Materiál čelní desky Kompozit vyztužený uhlíkovými vlákny 

Materiál zadní desky Letecká hliníková slitina 

Materiál rukojeti Kůže z mikrovlákna s ručním prošíváním 

Přístrojový displej 2,85‘‘ kruhová HD obrazovka  

Uživatelské rozhraní palubní 

desky 
Přizpůsobitelné 

Podsvícená tlačítka s krátkým 

zdvihem 
8 ks 

Zadní klíče 2 ks 

Rotační snímače z hliníkové 

slitiny 
3 ks 

Kolečka z hliníkové slitiny 2 ks 

Sedmisměrný přepínač Funky 1 ks 

Joystick 1 ks 

LED diody RGB s vysokým jasem 10 ks 

Barvy otáček a tlačítek 16,7 milionu barev 

Pádla řadicí páky Magnetické lopatky s Hallovým senzorem 

Pádla dvouspojkové převodovky Pádla s dvojitou spojkou s Hallovým snímačem 

Inteligentní telemetrie Podporované stránky 

LED diody otáček plně 

nastavitelné prostřednictvím 

MOZA Pit House 

Podporované stránky 

Metoda uvolnění Celohliníkové rychloupínání 

Způsob komunikace Bezdrátové a kabelové připojení 

Kompatibilita 

Kompatibilní se všemi základnami MOZA; 

spolupracuje se základnami třetích stran 

prostřednictvím rozbočovače MOZA. 
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Záruční podmínky 
 

Na nový výrobek zakoupený v prodejní síti Alza.cz se vztahuje záruka 2 roky. V případě 

potřeby opravy nebo jiného servisu v záruční době se obraťte přímo na prodejce 

výrobku, je nutné předložit originální doklad o koupi s datem nákupu. 

Za rozpor se záručními podmínkami, pro který nelze reklamaci uznat, se považují 

následující skutečnosti: 

• Používání výrobku k jinému účelu, než pro který je výrobek určen, nebo 

nedodržování pokynů pro údržbu, provoz a servis výrobku. 

• Poškození výrobku živelnou pohromou, zásahem neoprávněné osoby nebo 

mechanicky vinou kupujícího (např. při přepravě, čištění nevhodnými prostředky 

apod.). 

• Přirozené opotřebení a stárnutí spotřebního materiálu nebo součástí během 

používání (např. baterií atd.). 

• Působení nepříznivých vnějších vlivů, jako je sluneční záření a jiné záření nebo 

elektromagnetické pole, vniknutí kapaliny, vniknutí předmětu, přepětí v síti, 

elektrostatický výboj (včetně blesku), vadné napájecí nebo vstupní napětí a nevhodná 

polarita tohoto napětí, chemické procesy, např. použité zdroje atd. 

• Pokud někdo provedl úpravy, modifikace, změny konstrukce nebo adaptace za 

účelem změny nebo rozšíření funkcí výrobku oproti zakoupené konstrukci nebo 

použití neoriginálních součástí. 
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EU prohlášení o shodě 
 

Toto zařízení je v souladu se základními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními 

směrnic EU. 

 

 

 

OEEZ 
 

Tento výrobek nesmí být likvidován jako běžný domovní odpad v souladu se směrnicí EU 

o odpadních elektrických a elektronických zařízeních (OEEZ - 2012/19/EU). Místo toho 

musí být vrácen na místo nákupu nebo předán na veřejné sběrné místo 

recyklovatelného odpadu. Tím, že zajistíte správnou likvidaci tohoto výrobku, pomůžete 

zabránit možným negativním důsledkům pro životní prostředí a lidské zdraví, které by 

jinak mohly být způsobeny nevhodným nakládáním s odpadem z tohoto výrobku. Další 

informace získáte na místním úřadě nebo na nejbližším sběrném místě. Nesprávná 

likvidace tohoto typu odpadu může mít za následek pokuty v souladu s vnitrostátními 

předpisy. 
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Vážený zákazník, 

ďakujeme vám za zakúpenie nášho výrobku. Pred prvým použitím si pozorne prečítajte 

nasledujúce pokyny a uschovajte si tento návod na použitie pre budúce použitie. Venujte 

osobitnú pozornosť bezpečnostným pokynom. Ak máte akékoľvek otázky alebo 

pripomienky týkajúce sa zariadenia, navštívte našu stránku zákazníckej podpory: 

http://www.alza.cz/kontakt 

 

Vlastnosti produktu 
 

• Futuristický dizajn 

• 2,85" prispôsobiteľný HD displej 

• Kompozit vystužený uhlíkovými 

vláknami 

• 16,7 milióna farebných svetiel RPM 

• Priame pripojenie k počítaču 

• Magnetické pádlo s Hallovým 

senzorom a dvojitou spojkou 

• Programovateľné tlačidlá RGB s 

krátkou dráhou 

• Celohliníkový rýchloupínač 

 

 

Pokyny na rýchle uvoľnenie 
 

 

  

Montážny otvor pádla 

radiacej páky je predĺžený, 

aby bolo možné nastaviť 

vzdialenosť pádla. 

http://www.alza.cz/kontakt
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Metóda A 

• Zarovnajte 6 guľôčkových ložísk na rýchloupínači kolesa (QR) so 6 zárezmi na 

základnom držiaku QR. 

• Zatlačte rýchloupínač na základný držiak a dbajte na správne zarovnanie ložísk a 

zárezov. 

• Koleso sa automaticky zaistí na mieste. Ak sa tak nestane, vyberte ho, 

skontrolujte zarovnanie a skúste to znova. 

• Demontáž kolesa: Stlačte čiernu časť QR s logom MOZA smerom ku kolesu 

oboma rukami a koleso súčasne vytiahnite. 

 

Metóda B 

• Otáčajte základňou kolies, kým sa šípka nenachádza 

priamo nad základňou. 

• Vycentrujte koleso a pripevnite ho k rázvoru. 

• Demontáž kolesa: Oboma rukami stlačte čiernu časť 

QR s logom MOZA smerom ku kolesu a zároveň 

koleso vytiahnite. 
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Konfigurácia volantu 
 

Kolo sa dá rýchlo a jednoducho nastaviť pomocou softvéru MOZA Pit House. 

Režimy pádla spojky Možno nastaviť na zloženú os, nezávislú os alebo tlačidlo 

Režimy joysticku Možno nastaviť na tlačidlo alebo D-pad 

Režimy prepínača 

indikátora otáčok 
Výber otáčok, vypnuté a konštantné 

Režimy indikátora 
Dva režimy (1 a 2); vysvetlené po nabehnutí myšou na 

možnosť 

Časovanie indikátora 

otáčok 

Vyberte si medzi skorým, normálnym, neskorým alebo 

vlastným 

Jas Jas tlačidiel a LED diód otáčok je nastaviteľný 

Kombinácie tlačidiel 
Čísla vstupných tlačidiel a kombinácie programovacích 

vstupov uvedené na karte Popis 

Zmena farieb svetla 

RPM 

Prejdite nad svetlo RPM a vyberte farbu alebo otvorte editor 

RGB 

Zmena farieb tlačidiel 
Prejdite kurzorom nad tlačidlami a vyberte farbu alebo 

otvorte editor RGB 

Výber obrazovky Dash 

Display UI 

Prejdite na obrazovku používateľského rozhrania a kliknite 

na tlačidlo prehrávania, aby ste vybrali 

Úprava 

používateľského 

rozhrania digitálneho 

prístrojového panelu 

Prejdite myšou a kliknite na tlačidlo upraviť alebo použite 

Dash Display Screen UI Editor 

Jas obrazovky Nastavenie posúvaním posúvača 
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Podrobné nastavenia a funkcie kolies nájdete na oficiálnej webovej stránke spoločnosti 

MOZA Racing. 

Bezpečnostné opatrenia 
 

• Nevystavujte zariadenie pôsobeniu kvapalín alebo vlhkosti, pretože to môže 

spôsobiť požiar alebo úraz elektrickým prúdom. 

• Zariadenie nepoužívajte na priamom slnečnom svetle. 

• Odporúčaná vnútorná teplota: 15°C ~ 35°C. 

• V záujme svojej bezpečnosti a pohody si, prosím, kontrolujte čas strávený hraním 

a podľa potreby si robte prestávky. 

• Zariadenie nie je vhodné pre deti mladšie ako 6 rokov; malé príslušenstvo môže 

predstavovať nebezpečenstvo udusenia! 

• Deti mladšie ako 13 rokov by mali byť pod dohľadom dospelej osoby. 

• Je prísne zakázané, aby ste zariadenie sami rozoberali; nedodržanie tohto zákazu 

bude mať za následok stratu záruky. 

• V záujme zaistenia bezpečnosti používateľa môžu opravy alebo výmenu dielov 

vykonávať len oficiálne autorizované servisné strediská. 

• Zariadenie nevystavujte zdrojom tepla. 

• Ak zistíte akúkoľvek abnormalitu, okamžite ho prestaňte používať a vyhľadajte 

pomoc zástupcov spoločnosti MOZA alebo autorizované servisné strediská. 

• Sledujte naše oficiálne webové stránky a sociálne médiá, kde nájdete najnovšie 

aktualizácie produktov. 

 Používanie tohto produktu je obmedzené na činnosti súvisiace so simuláciou 

jazdy, rozlišujte medzi simulovanými hrami a realitou, aby ste zabezpečili bezpečnú 

jazdu. 
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Podrobnosti o balení 
 

• Volant Vision GS 

• Nálepky MOZA 

• Súprava nástrojov: Kľúč v tvare L, plastová pinzeta 

Špecifikácia 
 

Veľkosť 310 milimetrov 

Materiál čelnej dosky Kompozit vystužený uhlíkovými vláknami 

Materiál zadnej dosky Hliníková zliatina pre letectvo 

Materiál rukoväti Koža z mikrovlákna s ručným prešívaním 

Prístrojový displej 2,85-palcová kruhová obrazovka HD 

Používateľské rozhranie 

palubnej dosky 
Prispôsobiteľné 

Podsvietené tlačidlá s krátkym 

posunom 
8 ks 

Zadné kľúče 2 ks 

Rotačné snímače z hliníkovej 

zliatiny 
3 ks 

Kolieska z hliníkovej zliatiny 2 ks 

7-cestný prepínač Funky 1 ks 

Joystick 1 ks 

Vysoký jas RGB LED diód 10 ks 

Farby otáčok a tlačidiel 16,7 milióna farieb 

Pádla radiacej páky Magnetické lopatky s Hallovým senzorom 

Pádla s dvojitou spojkou Pádla dvojitej spojky s Hallovým snímačom 

Inteligentná telemetria Podporované stránky 

RPM LED diódy plne 

nastaviteľné prostredníctvom 

MOZA Pit House 

Podporované stránky 

Spôsob uvoľnenia Celohliníkový rýchloupínač 

Spôsob komunikácie Bezdrôtové a káblové pripojenie 

Kompatibilita 

Kompatibilný so všetkými základňami MOZA; 

spolupracuje so základňami tretích strán 

prostredníctvom rozbočovača MOZA 
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Záručné podmienky 
 

Na nový výrobok zakúpený v predajnej sieti Alza.cz sa vzťahuje záruka 2 roky. V prípade 

potreby opravy alebo iných služieb počas záručnej doby sa obráťte priamo na predajcu 

výrobku, je potrebné predložiť originálny doklad o kúpe s dátumom nákupu. 

Za rozpor so záručnými podmienkami, pre ktorý nemožno uznať uplatnenú 

reklamáciu, sa považujú nasledujúce skutočnosti: 

• Používanie výrobku na iný účel, než na aký je výrobok určený, alebo nedodržiavanie 

pokynov na údržbu, prevádzku a servis výrobku. 

• Poškodenie výrobku živelnou pohromou, zásahom neoprávnenej osoby alebo 

mechanicky vinou kupujúceho (napr. pri preprave, čistení nevhodnými prostriedkami 

atď.). 

• Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materiálu alebo komponentov 

počas používania (napr. batérie atď.). 

• Pôsobenie nepriaznivých vonkajších vplyvov, ako je slnečné žiarenie a iné žiarenie 

alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutín, vniknutie predmetov, prepätie v 

sieti, elektrostatické výbojové napätie (vrátane blesku), chybné napájacie alebo 

vstupné napätie a nevhodná polarita tohto napätia, chemické procesy, ako sú 

použité napájacie zdroje atď. 

• Ak niekto vykonal úpravy, modifikácie, zmeny dizajnu alebo adaptácie s cieľom 

zmeniť alebo rozšíriť funkcie výrobku v porovnaní so zakúpeným dizajnom alebo 

použitím neoriginálnych komponentov. 
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EÚ vyhlásenie o zhode 
 

Toto zariadenie je v súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými 

ustanoveniami smerníc EÚ. 

 

 

 

WEEE 
 

Tento výrobok sa nesmie likvidovať ako bežný domáci odpad v súlade so smernicou EÚ 

o odpade z elektrických a elektronických zariadení (OEEZ - 2012/19/EÚ). Namiesto toho 

sa musí vrátiť na miesto nákupu alebo odovzdať na verejnom zbernom mieste 

recyklovateľného odpadu. Zabezpečením správnej likvidácie tohto výrobku pomôžete 

predísť možným negatívnym dôsledkom pre životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré 

by inak mohlo spôsobiť nevhodné nakladanie s odpadom z tohto výrobku. Ďalšie 

informácie získate na miestnom úrade alebo na najbližšom zbernom mieste. Nesprávna 

likvidácia tohto druhu odpadu môže mať za následok pokuty v súlade s vnútroštátnymi 

predpismi. 

 

 

  



22 

Kedves vásárló! 

Köszönjük, hogy megvásárolta termékünket. Kérjük, hogy az első használat előtt 

figyelmesen olvassa el az alábbi utasításokat, és őrizze meg ezt a használati útmutatót a 

későbbi használatra. Fordítson különös figyelmet a biztonsági utasításokra. Ha 

bármilyen kérdése vagy észrevétele van a készülékkel kapcsolatban, kérjük, látogasson 

el ügyfélszolgálati oldalunkra: http://www.alza.hu/kontakt 

 

A termék jellemzői 

• Futurisztikus design 

• 2,85" testreszabható HD kijelző 

• Szénszál-erősítésű kompozit 

• 16,7 millió színes RPM fény 

• Közvetlen csatlakozás a PC-hez 

• Hall-sensor mágneses lapát kettős 

tengelykapcsolóval 

• Programozható, rövid úton működő 

RGB gombok 

• Teljes egészében alumínium 

gyorskioldó 

 

Gyorskioldó utasítások 

 

A módszer 

• Igazítsa a kormánykerék gyorskioldó (QR) 6 golyóscsapágyát a bázis QR 

rögzítőjének 6 rovátkájához. 

• Nyomja rá a gyorskioldót a bázisra, a csapágyak és a bevágások megfelelő 

összehangolására ügyelve. 

• A kormánykerék automatikusan a helyére rögzül. Ha nem, vegye ki, ellenőrizze az 

igazítást, és próbálja meg újra. 

• A kormánykerék eltávolítása: a MOZA logóval ellátott fekete QR-részt mindkét 

kezével szorítsa a kerék felé, és egyszerre húzza ki a kereket.  

A váltótárcsa rögzítő 

furata hosszúkás, hogy 

a tárcsa távolsága 

állítható legyen. 

http://www.alza.hu/kontakt
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B módszer 

• Forgassa el a kerékagyat, amíg a nyíl közvetlenül az 

alap fölé nem kerül. 

• Helyezze középre a kereket, és rögzítse a tengelyhez. 

• A kerék eltávolítása: mindkét kezével szorítsa a 

MOZA logóval ellátott fekete QR-részt a kerék felé, és 

egyszerre húzza ki a kereket. 

 

Kormánykerék konfiguráció 
 

A kerék gyorsan és egyszerűen beállítható a MOZA Pit House szoftver segítségével. 

Kuplung üzemmódok 
Beállítható összetett tengelyre, független tengelyre vagy 

gombra 

Joystick üzemmódok Beállítható gomb vagy D-pad 

RPM indikátor 

kapcsolási módok 
Fordulatszám, kikapcsolt és állandó fordulatszám választása 

Jelzési módok 
Két üzemmód (1 és 2); magyarázat, ha az egeret az opció 

fölé mozgatjuk 

RPM indikátor időzítés 
Válasszon a korai, normál, késői vagy egyéni beállítások 

közül 

Fényerő A gombok és a fordulatszám LED-ek fényereje állítható 

Gomb kombinációk 
A gombok beviteli számai és a programozási beviteli 

kombinációk a leírás lapon szerepelnek. 

Az RPM fény színeinek 

módosítása 

A RPM fénye fölé mozgatva válasszon színt vagy nyissa meg 

az RGB-szerkesztőt. 

Gombok színének 

módosítása 

A gombok fölött a szín kiválasztásához vagy az RGB-

szerkesztő megnyitásához mozogjon a gombbal 

A Dash Display Screen 

UI kiválasztása 

Lépjen a képernyő UI fölé, és kattintson a lejátszás gombra 

a kiválasztáshoz. 

Digitális műszerfali 

kijelző felhasználói 

felületének 

szerkesztése 

Mozgassa le és kattintson a szerkesztés gombra, vagy 

használja a Dash Display Screen UI Editor-t. 

Képernyő fényerő A csúszka húzásával állítsa be 
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A részletes kerékbeállításokért és funkciókért látogasson el a MOZA Racing hivatalos 

weboldalára. 

Óvintézkedések 
 

• Ne tegye ki a készüléket folyadékoknak vagy nedvességnek, mert ez tüzet vagy 

áramütést okozhat. 

• Kerülje a készülék használatát közvetlen napfényben. 

• Ajánlott beltéri hőmérséklet: 15°C ~ 35°C. 

• Az Ön biztonsága és jóléte érdekében kérjük, hogy figyelje a játékidőt, és szükség 

szerint tartson szüneteket. 

• A készülék 6 év alatti gyermekek számára nem alkalmas; a kis tartozékok 

fulladásveszélyt jelenthetnek! 

• A 13 év alatti gyermekek felnőtt felügyelete mellett használhatják. 

• Szigorúan tilos a készüléket saját kezűleg szétszerelni; ennek be nem tartása a 

garancia elvesztését vonja maga után. 

• A felhasználó biztonsága érdekében az alkatrészek javítását vagy cseréjét csak 

hivatalosan engedélyezett javítóközpontok végezhetik. 

• Ne tegye ki a készüléket hőforrásoknak. 

• Ha bármilyen rendellenességet észlel, kérjük, azonnal hagyja abba a készülék 

használatát, és forduljon a MOZA képviselőihez vagy egy hivatalos 

szervizközponthoz. 

• Látogasson el hivatalos weboldalunkra és a közösségi média platformokra a 

legújabb termékfrissítésekért. 

 A termék használata a szimulált vezetéssel kapcsolatos tevékenységekre 

korlátozódik, a biztonságos vezetés érdekében kérjük, tegyen különbséget a 

szimulált játékok és a valóság között. 
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Csomaglista 

• Vision GS kormánykerék 

• MOZA matricák 

• Eszközkészlet: műanyag csipesz 

Műszaki adatok 
 

Méret 310 milliméter 

Előlap anyaga Szénszál-erősítésű kompozit 

Hátlap anyaga Légtechnikai minűségű alumíniumötvözet 

Markolat anyaga Mikroszálas bőr, kézi varrással 

Műszerfali kijelző 2,85 hüvelykes HD kör alakú képernyő 

Műszerfali kijelző UI Testreszabható 

Rövid hatótávolságú, 

háttérvilágítással ellátott gombok 
8 db 

Hátsó kulcsok 2 db 

Alumíniumötvözetből készült 

forgógombok 
3 db 

Alumínium ötvözetből készült 

gombok 
2 db 

7-utas Funky kapcsoló 1 db 

Joystick 1 db 

Nagy fényerejű RGB LED-ek 10 db 

RPM és gombok színei 16,7 millió szín 

Váltótárcsák Hall-sensor mágneses lapátok 

Kettős tengelykapcsoló Hall- sensor duplakuplungos tárcsák 

Intelligens telemetria Támogatott 

A MOZA Pit House-on keresztül 

teljesen szabályozható RPM LED-ek 
Támogatott 

Kioldás Teljes egészében alumínium gyorskioldó 

Kommunikációs módszer Vezeték nélküli és vezetékes 

Kompatibilitás 

Kompatibilis az összes MOZA bázissal; a MOZA 

hubon keresztül működik a harmadik féltől 

származó bázisokkal is. 
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Jótállási feltételek 
 

Az Alza.cz értékesítési hálózatában vásárolt új termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a 

garanciális időszak alatt javításra vagy egyéb szolgáltatásra van szüksége, forduljon 

közvetlenül a termék eladójához, a vásárlás dátumával ellátott eredeti vásárlási 

bizonylatot kell bemutatnia. 

Az alábbiak a jótállási feltételekkel való ellentétnek minősülnek, amelyek miatt az 

igényelt követelés nem ismerhető el: 

• A terméknek a termék rendeltetésétől eltérő célra történő használata, vagy a termék 

karbantartására, üzemeltetésére és szervizelésére vonatkozó utasítások be nem 

tartása. 

• A termék természeti katasztrófa, illetéktelen személy beavatkozása vagy a vevő 

hibájából bekövetkezett mechanikai sérülése (pl. szállítás, nem megfelelő 

eszközökkel történő tisztítás stb. során). 

• A fogyóeszközök vagy alkatrészek természetes elhasználódása és öregedése a 

használat során (pl. akkumulátorok stb.). 

• Káros külső hatásoknak való kitettség, például napfény és egyéb sugárzás vagy 

elektromágneses mezők, folyadék behatolása, tárgyak behatolása, hálózati 

túlfeszültség, elektrosztatikus kisülési feszültség (beleértve a villámlást), hibás táp- 

vagy bemeneti feszültség és e feszültség nem megfelelő polaritása, kémiai 

folyamatok, például használt tápegységek stb. 

• Ha valaki a termék funkcióinak megváltoztatása vagy bővítése érdekében a 

megvásárolt konstrukcióhoz képest módosításokat, átalakításokat, változtatásokat 

végzett a konstrukción vagy adaptációt végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket 

használt. 
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EU-megfelelőségi nyilatkozat 
 

Ez a berendezés megfelel az alapvető követelményeknek és az uniós irányelvek egyéb 

vonatkozó rendelkezéseinek. 

 

 

 

WEEE 
 

Ezt a terméket nem szabad normál háztartási hulladékként ártalmatlanítani az 

elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló uniós irányelvnek (WEEE - 

2012/19/EU) megfelelően. Ehelyett vissza kell juttatni a vásárlás helyére, vagy át kell adni 

az újrahasznosítható hulladékok nyilvános gyűjtőhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a 

termék megfelelő ártalmatlanításáról, segít megelőzni a környezetre és az emberi 

egészségre gyakorolt lehetséges negatív következményeket, amelyeket egyébként a 

termék nem megfelelő hulladékkezelése okozhatna. További részletekért forduljon a 

helyi hatósághoz vagy a legközelebbi gyűjtőponthoz. Az ilyen típusú hulladék nem 

megfelelő ártalmatlanítása a nemzeti előírásoknak megfelelően pénzbírságot vonhat 

maga után. 
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Sehr geehrter Kunde, 

vielen Dank für den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen 

vor dem ersten Gebrauch sorgfältig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung 

zum späteren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. 

Wenn Sie Fragen oder Kommentare zum Gerät haben, wenden Sie sich bitte an den 

Kundenservice: http://www.alza.de/kontakt, http://www.alza.at/kontakt 

 

Produktmerkmale 
 

● Futuristisches Design 

● 2,85" anpassbares HD-Display 

● Kohlefaserverstärkter 

Verbundwerkstoff 

● 16,7 Millionen Farb-RPM-Lichter 

● Direkte Verbindung zum PC 

● Hall-Sensor-Magnetpaddel mit 

Doppelkupplung 

● Programmierbare Kurzhub-RGB-

Tasten 

● Voll-Aluminium-Schnellspanner 

 

 

Anleitung zum Schnellspanner 

 

 

 

  

Das Befestigungsloch für 

die Schaltwippe ist 

verlängert, damit der 

Abstand der Schaltwippe 

eingestellt werden kann. 

http://www.alza.de/kontakt
http://www.alza.at/kontakt
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Methode A 

● Richten Sie die 6 Kugellager am Rad-Schnellspanner (QR) auf die 6 Kerben an der 

QR-Halterung der Basis aus. 

● Drücken Sie den Schnellspanner auf die Basishalterung, wobei Sie darauf achten 

müssen, dass die Lager und Kerben richtig ausgerichtet sind. 

● Das Rad wird automatisch einrasten. Wenn dies nicht der Fall ist, entfernen Sie 

es, überprüfen Sie die Ausrichtung und versuchen Sie es erneut. 

● So nehmen Sie das Rad ab: Drücken Sie den schwarzen QR-Bereich mit dem 

MOZA-Logo mit beiden Händen in Richtung Rad und ziehen Sie das Rad 

gleichzeitig heraus. 

 

Methode B 

● Drehen Sie den Radstand, bis sich der Pfeil direkt 

über dem Sockel befindet. 

● Zentrieren Sie das Rad und befestigen Sie es am 

Radkasten. 

● So entfernen Sie das Rad: Drücken Sie mit beiden 

Händen den schwarzen QR-Abschnitt mit dem 

MOZA-Logo in Richtung des Rades und ziehen Sie 

das Rad gleichzeitig heraus. 
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Konfiguration des Lenkrads 
 

Das Rad lässt sich mit der MOZA Pit House Software schnell und einfach einrichten. 

Kupplungspaddel-Modi Kann auf zusammengesetzte Achse, unabhängige Achse 

oder Taste eingestellt werden 

Joystick-Modi Kann auf Taste oder D-Pad eingestellt werden 

Schaltermodi der 

Drehzahlanzeige 

Auswahl von Drehzahl, Aus und Konstant 

Indikator-Modi Zwei Modi (1 und 2); wird erklärt, wenn der Mauszeiger 

über die Option bewegt wird 

Zeitpunkt der 

Drehzahlanzeige 

Wählen Sie zwischen früh, normal, spät oder individuell 

Helligkeit Helligkeit der Tasten und der RPM-LEDs sind einstellbar 

Tasten-Kombinationen Tasten-Eingangsnummern und Programmier-Eingangs-

Kombinationen, die unter der Registerkarte 

"Beschreibung" aufgeführt sind 

RPM-Lichtfarben ändern Bewegen Sie den Mauszeiger über die RPM-Leuchte, um 

die Farbe auszuwählen oder den RGB-Editor zu öffnen. 

Schaltflächenfarben 

ändern 

Bewegen Sie den Mauszeiger über die Schaltflächen, um 

eine Farbe auszuwählen oder den RGB-Editor zu öffnen. 

Wählen Sie das Dash 

Display Screen UI 

Bewegen Sie den Mauszeiger über den Bildschirm UI und 

klicken Sie auf die Schaltfläche "Abspielen", um 

auszuwählen 

Digitale 

Armaturenbrettanzeige 

UI bearbeiten 

Bewegen Sie den Mauszeiger und klicken Sie auf die 

Schaltfläche "Bearbeiten" oder verwenden Sie den Dash 

Display Screen UI Editor 

Bildschirmhelligkeit Einstellen durch Ziehen des Schiebereglers 
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Detaillierte Informationen zu den Einstellungen und Funktionen der Räder finden Sie auf 

der offiziellen Website von MOZA Racing. 

Vorsichtsmaßnahmen 

● Setzen Sie das Gerät keinen Flüssigkeiten oder Feuchtigkeit aus, da dies zu 

Bränden oder Stromschlägen führen kann. 

● Vermeiden Sie die Verwendung des Geräts in direktem Sonnenlicht. 

● Empfohlene Innentemperatur: 15°C ~ 35°C. 

● Zu Ihrer Sicherheit und Ihrem Wohlbefinden sollten Sie Ihre Spielzeit überwachen 

und bei Bedarf Pausen einlegen. 

● Das Gerät ist nicht für Kinder unter 6 Jahren geeignet; kleine Zubehörteile 

können eine Erstickungsgefahr darstellen! 

● Kinder unter 13 Jahren sollten von Erwachsenen beaufsichtigt werden. 

● Es ist strengstens untersagt, das Gerät selbst zu zerlegen; die Nichtbeachtung 

führt zum Verlust der Garantie. 

● Um die Sicherheit des Benutzers zu gewährleisten, dürfen Reparaturen oder der 

Austausch von Teilen nur von offiziell autorisierten Reparaturstellen 

durchgeführt werden. 

● Setzen Sie das Gerät keinen Wärmequellen aus. 

● Sollten Sie irgendwelche Anomalien feststellen, stellen Sie bitte sofort den 

Betrieb ein und wenden Sie sich an einen MOZA-Vertreter oder ein autorisiertes 

Reparaturzentrum. 

● Bleiben Sie auf unserer offiziellen Website und auf unseren Social-Media-

Plattformen auf dem Laufenden, um die neuesten Produkt-Updates zu erhalten. 

 Die Verwendung dieses Produkts ist auf Aktivitäten im Zusammenhang mit 

simuliertem Fahren beschränkt. Bitte unterscheiden Sie zwischen simulierten Spielen 

und der Realität, um ein sicheres Fahren zu gewährleisten. 
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Packungsinhalt 
 

● Vision GS Lenkrad 

● MOZA-Aufkleber 

● Werkzeugsatz: L-förmiger Schraubenschlüssel, Plastikpinzette 

Spezifikationen 
 

Größe 310 Millimeter 

Material der Deckplatte Kohlenstofffaserverstärkter Verbundwerkstoff 

Material der Rückwand Aluminiumlegierung in Luftfahrtqualität 

Material des Griffs Mikrofaserleder mit Handnähten 

Dash-Display Runder 2,85-Zoll-HD-Bildschirm 

Dash Display UI Anpassbar 

Kurzhubige, beleuchtete Tasten 8 Stück 

Hintere Tasten 2 Stück 

Drehgeber aus 

Aluminiumlegierung 

3 Stück 

Daumenräder aus 

Aluminiumlegierung 

2 Stück 

7-fach Funky-Schalter 1 Stück 

Joystick 1 Stück 

RGB-LEDs mit hoher Helligkeit 10 Stück 

Drehzahlen und Tastenfarben 16,7 Millionen Farben 

Schaltwippen Magnetische Hall-Sensor-Paddles 

Doppelkupplungs-Paddles Hall-Sensor-Doppelkupplungs-Paddles 

Intelligente Telemetrie Unterstützt 

RPM-LEDs voll einstellbar durch 

MOZA Pit House 

Unterstützt 

Methode der Freigabe Voll-Aluminium-Schnellspanner 

Methode der Kommunikation Drahtlos und kabelgebunden 

Kompatibilität Kompatibel mit allen MOZA-Basen; funktioniert 

mit Basen von Drittanbietern über den MOZA-

Hub 
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Garantiebedingungen 
 

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie 

von 2 Jahren gewährt. Wenn Sie während der Garantiezeit eine Reparatur oder andere 

Dienstleistungen benötigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkäufer. Sie 

müssen den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen. 

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, für die der geltend gemachte 

Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten: 

● Verwendung des Produkts für einen anderen Zweck als den, für den das Produkt 

bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen für Wartung, Betrieb und 

Service des Produkts. 

● Beschädigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten 

Person oder mechanisch durch Verschulden des Käufers (z. B. beim Transport, 

Reinigung mit unsachgemäßen Mitteln usw.). 

● Natürlicher Verschleiß und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten 

während des Gebrauchs (wie Batterien usw.). 

● Exposition gegenüber nachteiligen äußeren Einflüssen wie Sonnenlicht und anderen 

Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flüssigkeiten, 

Eindringen von Gegenständen, Netzüberspannung, elektrostatische 

Entladungsspannung (einschließlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder 

Eingangsspannung und falsche Polarität dieser Spannung, chemische Prozesse wie 

verwendet Netzteile usw. 

● Wenn jemand Änderungen, Modifikationen, Konstruktionsänderungen oder 

Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenüber der 

gekauften Konstruktion zu ändern oder zu erweitern oder nicht originale 

Komponenten zu verwenden. 
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EU-Konformitätserklärung 
 

Dieses Gerät entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten 

Bestimmungen der EU-Richtlinien. 

 

 

 

WEEE 
 

Dieses Produkt darf gemäß der EU-Richtlinie über Elektro- und Elektronik-Altgeräte 

(WEEE - 2012/19/EU) nicht über den normalen Hausmüll entsorgt werden. Stattdessen 

muss es an den Ort des Kaufs zurückgebracht oder bei einer öffentlichen Sammelstelle 

für wiederverwertbare Abfälle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses 

Produkt ordnungsgemäß entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mögliche negative Folgen 

für die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch 

eine unsachgemäße Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden könnten. 

Wenden Sie sich an Ihre örtliche Behörde oder an die nächstgelegene Sammelstelle, um 

weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemäße Entsorgung dieser Art von Abfall 

kann gemäß den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen führen. 

 

 


